Zbirka pjesama "iladiéi" prva je moja *tampana knjiga.
Pjesme, koje se u njoj nalaze nastale su u razdioblju od
1950. 4o 1954. godine. One su zapravo uzete iz dviju
ruropisnih zbir-i, Razlikuja se po izrazu,J Zbog toga nisam
potpuno zadovoljam s knjigom, Posebuno ne s ujezinom kompo-
cizijom; pjesme nisu odﬁeljene.‘Ali tome nisam ¥xriv ja, Uosta-
lom, nitko nije kriv, Pjesma, ako je ';pjesma, Zivig 1 na

kamenu, U prilog zbirci mogu reéi — da je moja,
/ /} ©«. /
74‘Q ,uf“—-—-g,

Pupaciceva opaska o izdanju knjige Mladici iz 1955.
(Strojopis; Fond Josip Pupacic, Arhiv Odsjeka za povijest hrvatske knjiZevnosti
Zavoda za povijest hrvatske knjizevnosti, kazalista i glazbe, HAZU)



MLADICI (1955)
(Izbor)

MLADICI
Mladiéi su preskocili dvije rijeke
u potjeri za vremenom.

Pjevale su im zvijezde i ribe
i djevojke su im darivale svoje oblike.

Na obalama vijore kose...

Pjevale su im zvijezde i ribe
i ustalasana tijela zena.

Mladiéi su preskocili dvije rijeke
u potjeri za vremenom.
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JESENJA PJESMA

Danas su odletjele ptice na sunc¢ani jug,
danas su briznule vode ko krv iz dubokih rana,
a jablan, bezimen junak, vijori kosama grana.

Svirajte vase ljepote, nosaci jesenjih boja,
bacite maglene sante; bregovi plesu u svili.
U diple zadipli, momce, u gajde, starce, zacvili.

Cvatu siva nebesa. Pjevajte, grlate vode.
Na dnu se zelenog mora skoljka biserna krije.
A stari opaki vjetar huludi, vristi i vije.

Nebo je pjano i ludo. Zdrijebe se pticama ¢udi,
za kojima u bijesnom trku nestaju crni vagoni.
Gle! krilat netko na brijegu u bozji bubanj zvoni.

Pjesma je rodeno ¢edo, rijeci su ukrale snove,

pa bjeze nekud u letu. Prostori beskrajem zjape,
a voénjaci, beznadno goli, kroz suze mole i vape.
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ZALJUBLJEN U LJUBAV

Volio sam je

kao travu

i kao jasenje,

ko trstiku i kanarinca,
ko uspavanku

i maj¢ino budenje.
Zaljubio sam se u nju,
u malu djevojku,

u njezine prste nemocne,
u struk kostelje moje
zelene.

Volio sam je,

vodu divljeg jezera,
dijete u povoju,
vitku i brzu
jegulju.

Nju, u ¢ijim se kosama
migoljila magla,
nju, ¢iji je vrat
skladni snop sita,
¢iji je hod

Setnja paprati.

Nazivao sam je
vidrom i lasicom,
rijekom i pasnjakom,
srnom
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1janjetom.

Jer se svlacila kao zora,
jer se podavala kao svijeéa
1 otimala

kao Zivica.

Volio sam je kao zenu,
ko dijete,

ko brata,

volio sam je kao mir

i kao povratak;

nju, vodu divljeg jezera,
dijete u povoju,

vitku 1 brzu

jegulju.
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VIJESTI

Uspomeni maoje brace

Ne pamtim taj glas,

ne znam otkuda je dosSo.

(Zar su svi glasovi takvi bez zvuka, necujni?)
Ne pamtim taj dan,

i ne znam kako je proso.

Ne znam tog glasonosu.

Ne vidjeh tako tuznih sutona,
jer volio sam ljeta,

1jeseni,

izime...

I volio sutone.

Pa ¢emu te vijesti, rad ¢ega ta zvona,
tko im je krila dao da mi proljeéa mute,
tko im je noZeve dao da mi krvare dane,
tko im je pravo dao da mi razore pute?

Ne vidjeh tako tuznih sutona.
A slutio sam da ¢e dod¢i
i da ée mi odnijeti djetinjstvo.

... I dosao je dan.

Sad ne znam koji je bio.

A bio je tuzan...

I sunce je crno bilo nad nasom kuéom.
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BEZ NASLOVA

Majci i ocu mjesto utjehe

Zatvorite vrata mrtvacnice,
i pustite mi ruke.
Pustite mi ruke umorne.

Zatvorite vrata mrtvacnice,
i okujte ih gvozdenim okovima,
da se nikada ne otvore.

Okujte, seljani, gvozdenim okovima
crnu tugu mrtvacnice,

neka jutro, jutro bijelo,

vise nikada ne potamni.

I pustite me, seljani, u dalek svijet,
u dalek siroki svijet.

56



DALEKO DOPIRE MAJCINA TUGA

Tuga je u tvojim rukama,
iu kosama tvojim,
a tko bi, tko bi je izre¢i mogao!

Daleka su groblja. Duboke nodi.
Imas li jos suza?

Raspleti sijede vlasi.

Sume éempresi mladi.
Pjevaju ptice.

Znam da ¢u te naéi na starom gumnu.
Ako se vratim.
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STRUJANJA

Ulice raznose mirise na zvu¢nim pladnjevima,
parkom gologlav Seée bijeli dan.

Jezero kite Sume zlatnim nozevima,

a konjic zeleni kasa ozujkom zauzdan.

U vrtu djevojée boso na harfi vlasi svira,

i prsti vodoskok svjetla po dojkama i bedri.
Mladi¢ pod pazuhom srca nosi svezanj nemira.
Po moru prostranog neba si¢usna lada jedri.

Nevino gledaju stabla u sjenke $to strastveno grle
i ljube crvenim ruzom stopala gologa dana.
Copori pitomih zvijeri nekamo neznano hrle.
Svija se u pijanoj Zudnji ravnica razuzdana.

I prsti pjevaju kosom... Kroz ruke se prolijeva tijelo...
Nasem se visokom nebu prohtjelo njihat u oku!
Trave su naculile usi da ¢uju plavo opijelo.

Gle! konjic plameno vristi i preskace podne u skoku.

58



NAS SEDAM BRACE

Nas sedam brace
visoke

gledamo preko brijega
u tavne gudure.

Nas sedam brace
velike.

(Ja nisam velik. Malen.
Ali visoko

stojim uz svoju braéu.) I pitam:
zasto se ogrée

sunce. I pitam:

zasto sunce

odlazi. Malen

stojim uz svoju bracu
visoko. I pitam...

Velika. Velika su moja braca.
Sunce odlazi. Toplo je

od smijeha moje brace.
Gledam poljubljen:

dobro sunce

odlazi. I gledam:

stojimo visoki i gledamo.

Nas sedam brace

sestara, nas
sedam sinova. I nase sestre.
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I nase tri sestre

pjevaju. A otac nas

sa Stapom. Podbocen.

I nasa mati svijetlom radoscu.
Nas sedam brace. Stojimo.

Ja malen,

a mi visoki.

Nas sedam brace. Hej!

Nas sedam sinova.
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MOZEMO VIKNUTI U NEBO

Mozemo viknuti u nebo,

koje ima dobrodusno i nagnuto lice.
Mozemo zatvoriti vrata nasa,

ili otvoriti srce nase.

Mozemo zavaljati Sumu i jezero.
Mozemo ponistiti svoj korak, mrac¢an i usamljen.
Mozemo se iskrcati na obali

i darovati svecanost nepoznatoj djeci.
Mozemo izgledati kao jarboli,

ili kao prsti, ili kao poskoci.

Ako hoéemo; sa smijehom,

ili sa mjedenim oklopom.
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DVIJE LIJEPE ZENE

Dvije lijepe Zene koracaju po nebu.

Pitam se: koja je od njih izisla iz moje molitve?
Ili: otkuda izvire rijeka kojom se spusta noé?
Ili: tko je predvidio raspust ljubavi?

Pitam se: koja je od njih izisla iz moje molitve?
Dvije lijepe Zene; avaj!... Ne mogu da se vrate?
Ne mogu.
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MOJI LJUDI, MOJ MIR I MOJA DJEVOJKA

Ja imam svoj mir
idrzim da je moj mir
moj mir,

da su moji prsti moji prsti,
da su ljudi oko mene
moji [judi,

da je siromasna dolina
moja dolina.

Tvrdim

da su ljudi oko mene
moji [judi,

da je mir u meni

moj mir,

i da je dobra djevojka
moja djevojka.

63



FILIGRAN

Zapoceo sam neznalacki i naivno
SV0j posao,

ali su moji prsti bili okretni

i moje oci

obojene gorama.

Gradio sam kucu svoju

bijelu i otmjenu,

kucu u kojoj ¢éu pogostiti svoje drugove
skromno

i pristojno.

I dosli su od sebe moji drugovi
sa slijepim rukama,

i pustili su jata siSmisa

na plave prozore;

sa slijepim rukama

moji drugovi...

Zatvorio sam vrata mramorna,
zapalio sam prste ranjave,
iistjerao jata siSmisa

sa plavih prozora.

Kuéa je moja bila

bijela

i otmjena.
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OPTERECENE VIZIJE

Majci

Ti slusas

kako dozivlje

iz ograda starih
Ivana

divlji sum

jeseni.

Ti si umorna.

I mislis

da je nase polje
groblje,

da ruke umorenog djeteta
izvlace iz ljesova kose,
ida ih prostiru

po njivama.

Ti si umorna.

A zloduh je dograktao u nasu kucu
ivjesa po njoj

crne zavjese.

Tisi — umorna...

Ti Cujes

da se prekinula rijeka
imoli te

da joj pomognes.

A ti si uzeta.

I tugujes zbog rijeke.
Zao tije

Cetine.
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PRIJATELJ

Trecéega ljeta

po ulasku mom

u ovaj grad,

dosao je lijep

u visokoj kisi.

U zamisljenoj ruci

donio je Sum ravnice,

a jedna uska dugacka rijeka
u njegovim tihim koracima
skandirala je

svoje ime.

Boje zaljubljene jeseni

nisu znale otiéi

iz njegove kose.

I zima se (kradom) ponavljala
u njegovim tamnim vlasima.
Njegova je duboka dusa
milovala zemlju,

i, izrasla iz zemlje,

uranjala u njezine ponore.
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POSLIJE SMRTI

Miladicima o kojima esto mislim,
da su Zivi

Sa uzganim Stapovima
ulazimo u kuée

mracne grobnice.

Za nama zamor hladni
celjadi,

za nama mokri

gore putovi.

I sjene nase gledaju nama u lice.
I ruke nase

postaju okrutne.

A zatravljenih pogleda starice
bjeze

i naricu

niz poplavljene livade.

I kad se tama poplasi na istoku,
izvlacedi se iz magle,

sunce otkotrlja nase glave

niz polje.

Mi odlazimo natraske.

I gledamo

kako kuce

umiru.
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MORE

i gledam more gdje se k meni penje
i slusam more dobrojutro veli

i ono slusa mene ja mu Sapéem

o dobrojutro more kazem tiho

pa opet tise ponovim mu pozdrav
a more slusa slusa pa se smije

pa Suti pa se smije pa se penje

i gledam more gledam more zlato

i gledam more gdje se k meni penje
i dobrojutro kazem more zlato

i dobrojutro more more kaze

i zagrli me more oko vrata
imoreijaijas morem zlatom
sjedimo skupa na zalu vrh brijega

i smijemo se smijemo se moru
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TRI MOJA BRATA

Kad sam bio tri moja brata i ja,
kad sam bio

Cetvorica nas.

Imao sam glas kao vjetar,
ruke kao hridine,

srce

kao viganj.

Jezera su me slikala.
Dizali su me

jablani.

Rijeka me umivala za sebe.
Peracice su lovile

moju sliku.

Kad sam bio

tri moja brata

ija,

kad sam bio

Cetvorica nas.

Livade su me voljele.
Nosile su moj glas

injim su sjekle potoke.
Radovao sam se sebi.

Imao sam bracu.

(Imao sam uspravan hod.)
To su bila tri moja brata:
moj brat, moj brat, i moj brat.
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NESAGRADENA KUCA

Vrata nemaju izlaza, i nema vrata na koja bi izisli, brate moj.
Nema vrata, ni prozora, ni krova, tvoja kamena kuéa,

u koju je usla (nimalo sli¢na tebi) nevidena noc.

A zasto ni kuée nema, brate moj, zasto nema kuce tvoje?

Dosao sam u selo u kome gori tvoje ime

(nimalo sli¢no tvome grobu, nimalo sli¢cno tvome odlasku),

jer ti si gradio kuéu od plavca kamena, od kamena tvrdog kao san.
Dosao sam u selo u kome gori tvoje ime.

I siSao sam u podrum po kojem otac rise tvoj povratak.

I stvara tvoj svijet. I stvara tvoj svijet!

Jer, brate moj, ti si sin (bio si sin) i brat, i otac.

dJer ti si bio sin i brat. I kuéa je tvoja narasla jedne veceri.
I mrak su svrdlali prozori njezini. Igrali su ¢empresi.
Svirala je noé. I krupnjali su tvoji sinovi.

Jedne veceri opet si bio lijep; jer, narasla je kuca tvoja.
Ja sam pjevao.

Godine urlaju po starom zidu, mili moj.

I ruse tvoj dlan. I ruse tvoj san.

Kuca je samo temelj, nacrt tvoje smrti. Brate moj!
Otisla je kucéa. Otisla je kuéa. Otisla je kuéa tvoja.
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OPORUKA

Ostavljam staru kapu

svom drugu iz mladosti svoje,
svom davnom voljenom znancu,
svom drugu iz mladosti svoje.
Pilu za rezanje drva

susjedu sa Sestoga sprata;
hromom bezrukom Marku
susjedu sa Sestoga sprata.
Ostavljam slijepome starcu
kusatog psa

bez repa,

slijepome samotnom starcu.
Prsten sto ti si ga dala,
(najljepsa moja bastino),
nosit ¢e ruka grobara,

moj prsten,

moj zlatni

prsten Sto ti si ga dala.

Na kraju ostavljam tebi

mir

mrtvi i teski,

i pravo da pred zivotom
govoris uime mene,

najljepsa moja bastino.

Mladici, 1955.
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